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ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K APLIKOVANÝM SANKCÍM

Název veřejné zakázky:
„Sušicí tunel pro sítotiskový stroj“
	[bookmark: _Hlk35267537]Název účastníka (vč. právní formy):
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	Sídlo:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]

	IČO:
	[VYPLNÍ ÚČASTNÍK]



(dále jako „účastník“)

1. Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto prohlašuji místopřísežně, že v plnění předmětu navrhované smlouvy ze strany účastníka předmětné veřejné zakázky, není/nebude ruské zapojení, překračujících limity, stanovené v článku 5k nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, ve znění nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, ve znění pozdějších předpisů.

Zejména prohlašuji, že: 
1. účastník není ruským státním příslušníkem nebo fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem usazeným v Rusku; 
1. účastník není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, jejichž vlastnická práva jsou přímo nebo nepřímo vlastněna z více než 50 % subjektem uvedeným v písmenu
a) tohoto odstavce;
1. účastník nejedná jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmenech a) nebo b) tohoto odstavce; 
1. účastník nebude ve smyslu legislativy o zadávání veřejných zakázek využívat způsobilost žádného poddodavatele, dodavatele nebo subjektu, který je osobou dle písmen a) nebo b) tohoto odstavce, v míře větší než v 10 % hodnoty zakázky.


1. Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto prohlašuji místopřísežně, že účastník není sankcionovanou osobou ve smyslu nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17.  března 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, v platném znění, nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, v platném znění, nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, v platném znění, včetně aktuálních příloh těchto všech nařízení, tj. nenachází se na tzv. sankčních seznamech. 







Jako osoba oprávněná jednat jménem či za účastníka tímto prohlašuji místopřísežně, že účastník se zavazuje prokazatelně bezodkladně informovat zadavatele o změnách spočívajících ve skutečnostech uvedených v odstavcích 1. a 2. tohoto čestného prohlášení.
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